ARBORITEC

Miracle Oil

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

. Dwuskiadnikowy olej do podtég drewnianych w pomieszczeniach

. 100% czastek statych, brak rozpuszczalnikéw

«  Oparty na oleju sosnowym i Inianym

. Podtoga po nalozeniu oleju jest fatwa w konserwacji

+  Dostepny w 6 mieszalnych kolorach: naturainym, biatym, szarym, czarnym,
brazowym i czerwono-brazowym

- Mozna go pokry¢ warstwa dwusktadnikowego takieru wodorozcieczalnego
Coampo Avenue lub Genuine
- Mozna go stosowac jako alternatywne rozwiazanie do barwienia
- Doskonaty do podtdg pokrytych olejem lub nawoskowanych oraz do drewna
tropikalnego

- Duza wydajnos¢ krycia

- Szybkie i latwe nakladanie

PRZYGOTOWANIE

Wyszlifowa¢ podioge do surowego drewna i upewnic sig, czy jest catkowicie sucha
i pozbawiona pylu. Ostatnie szlifowanie wykonac¢ tasma szlifierska o granulacji 120 i
siatkg $cierng o granulacji 100. Pozwoli to na uzyskanie idealnie rownej powierzchni
i rownomierne natozenie koloru. Temperatura pomieszczenia, podiogi i oleju musi
miescic sie w zakresie od 15 do 25°C. Wilgotnos$¢ wzgledna w pomieszczeniu powinna
miesci¢ sie w zakresie od 40 do 60%. Olej Miracle Oil moze stuzyc jako standardowy
olej do podtég, barwnik lub podkiad pod lakiery wodorozciericzalne Genuine i Com-
po Avenue firmy Arboritec. Przed natozeniem warstwy lakieru olej musi schna¢ przez
co najmniej 16 godzin. Przed natozeniem lakieru powierzchni nie trzeba zabezpieczad.
Ze wzgledu na efekt barwienia wywolywany przez olej zalecamy, aby za kazdym ra-
zem przygotowac niewielkg powierzchnie prébna do testowania pozadanego efektu.

NAKLADANIE

- Olej Miracle Oil zmiesza¢ z utwardzaczem w stosunku 1:20 i dobrze ymieszac.
Zmieszany olej nalezy zuzy¢ w ciagu 4 godzin.

. Natozy¢ réwnomiernie 20-40 g oleju na 1 m2 powierzchni szpachelkg lub
watkiem z krotkim wlosiem.

+  Przed wypolerowaniem podtogi czerwong tarcza polerska odczeka¢ 15 minut.
W trakcie polerowania dodaé¢ wiecej (zmieszanego) oleju w celu zapewnienia
petnego nasycenia drewna.

. Po uptywie kolejnych 15 minut ponownie wypolerowac powierzchnig, tym ra-
zem biakg tarczg polerska, w celu wyeliminowania wszystkich plam i kropek.

. Zostawi¢ podtoge do catkowitego wyschnigcia na 12 godzin. Dopiero po upiywie
tego czasu mozna na nig wejs¢. Przed natozeniem powidoki lakieru odczekac co
najmniej 16 godzin.

Uwaga! Szmatki i écierki nasaczone olejem moga ulec samozaptonowi. Zuzyte szma-

ty/écierki przechowywa¢ w wodzie lub zamknietych pojemnikach. Szpachelki i inne

narzedzia mozna doczysci¢ benzyna lakiernicza przed utwardzeniem oleju.

KONSERWACJA

Padtoge czysci¢ na sucho, np. mopem lub odkurzaczem. Czyszczenie na mokro nalezy
wykonywa¢ $radkiem czyszczacym w sprayu Arboritec Spray Cleaner znajdujacym
sie w zestawie do pielegnacji podi6g Arboritec Floor Care Kit. Widocznym efektom
zuzycia mozna zapobiec, stosujac satynowy olej konserwujacy Arboritec Satin Main-
tenance QOil.

PRZEPISY BHPiOS

Utwardzacz zawiera izocyjaniany. Zapewni¢ odpowiednig wentylacjg. Jezeli istnieje
ryzyko wystapienia rozbryzgdw, uzywac okularéw i rekawic ochronnych. W razie kon-
taktu produktuze skéra umyé ja ostroznie wodg z mydiem. W razie kontaktu produktu
z oczami przemyé je duzg iloscia wody i skontaktowac sig z lekarzem. Karta charak-
terystyki oleju jest dostepna dla profesjonalnych uzytkownikow.

DANE TECHNICZNE

Sklad: Uretanowy olej sosnowy i Iniany na bazie polimeru oraz
wosk. Bez rozpuszczalnikéw. Utwardzacz zawiera izocyjaniany.
Zastosowanie: 11 na 30-50 m? (w zaleznosci od gatunku
drewna).

Zawartos¢ czastek stalych: 100%

Temp. pracy: +14-28°C {(57-82°F)

Czas schniecia: 12 godzin do catkowitego wyschniecia.

Czas na zuzycie: 4 godziny

Przechowywanie: Zuzy¢ najlepiej 2 lata od daty produkgji
pod warunkiem przechowywania w temperaturze maks.

40°C w zamknietym pojemniku. Przechowywad w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Sposéb pakowania: Metalowa puszka 11+ utwardzacz 0,051;
metalowa puszka 2,7 | + utwardzacz 0,1 |

Karta produktu Arboritec ma charakter jedynie informacyjny.
Wartosci w niej zawarte odnosz3 sie do normainych warunkéw
uzytkowania, ktére moga rézni¢ sie w zaleznosci od Srodkéw
nakiadania oleju, temperatury, itd. Zachowujemy prawo do
wprowadzania zmian i modyfikacji bez uprzedniego powiade-
mienia.

arta charakterystyki oleju jest dostepna dla profesjonal-
nych uzytkownikéw na Zgdanie. Przechowywal w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Pomoc techniczna: Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub
dziatem Pomocy technicznej Arboritec, dzwonigc pod numer:
+46 303 56330.

Informacje | zalecenia zawarte w niniejszym arkuszu danych sq jedynie wy\‘yanymv i nie

nalezy ich uznawac za g Uzy ik zawsze odpowi za ay
produkt odpowiada pl iu i za jego nalozeni Frrma bori moze
tylko zagwarantowal jako$¢ dostarczanego p W razie jakic

uzytkownik moze wyprdbowat produkt, testujqc go u siebie. Nalezy upewmf sie, czy przed
uzyciem produktu przeczytano i wiszystkie inft dei jdujgce sie
w jego kartach charakterystyki.

Wersfa z dn. 13.08.2015 r, Ninigjszy dok epuj ie wezesnigjsze wersje.

Arboritec AB Olof Wijksvig 9, 444 65 Jorianda, SWEDEN Tel: +46 303 56330 Mail: post@arboritec.com www.arboritec.com
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OR"E SAFETY DATA SHEET

Miracle Oil Comp. B

SDS according to Regulation (EC) No. 1907/2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals (REACH), Annex II-EU

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the

company/undertaking

Date issued 08.09.2014

1.1. Product identifier

Product name Miracle Oil Comp. B

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against
Use of the substance/preparation Oil freatment of wooden floors.

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet
Manufacturer

Company name Arboritec AB

Postal address Olof Wijksvag 9

Postcode SE-444 65

City Jérlanda

Country Sverige

Tel 0303-563 30

Fax 0303-563 32

E-mail post@arboritec.com

Website http://iwww.arboritec.com

Contact person Jorgen Kaldemark

1.4. Emergency telephone number

Emergency telephone In case of medical emergency call:112

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of substance or mixture
Classification according to R43,R52/53
67/548/EEC or 1999/45/EC

2.2. Label elements

i
"\\ o / J
-“‘“f"
Composition on the label Aliphatic polyisocyanat:20 - 100
Signal word Warning
Hazard statements H317 May cause an allergic skin reaction. H412 Harmful to aguatic life with
long lasting effects.
Precautionary statements P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.

P272 Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace.
P273 Avoid release to the environment.

P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
P302 + P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.
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Personal protection measures In case of inadequate ventilation wear respiratory protection. Wear fire / flame
resistant / retardant clothing. Use personal protective equipment as required.
Wear cold insulating gloves / face shield / eye protection. Wear protective
gloves / protective clothing / eye protection / face protection. Avoid breathing
dust/ fume / gas / mist / vapours / spray. If breathing is difficult, remave
victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.
Get medical advice/attention if you feel unwell.

6.2. Environmental precautions

Environmental precautionary Collect spillage. Avoid release to the environment. If the product contaminates
measures lakes, rivers or sewers, inform appropriate authorities in accordance with
local reguiations.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up

Cleaning method The contaminated area should be cleaned immediately with a suitable
decontaminanti. One possible (lammable) decontaminant comprises (by
volume): water (45 parts), ethanol or isopropyl alcohol (50 parts) and
concentrated (d: 0,880} ammonia solution (5 parts). A non-flammable
alternative is sodium carbonate (5 parts) and water (95 parts). Add the same
decontaminant to the remnants and let stand for several days until no further
reaction in an unsealed container. Once this stage is reached, close
container and dispose of according to local regulations (see section 13).

6.4. Reference to other sections

ECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Handling Persons with a history of asthma, allergies or chronic or recurrent respiratory
disease should not be employed in any process in which this product is used.
Examination of lung function should be carried out on a regular basis on
persons spraying this preparation.
Vapours may form explosive mixtures with air.
Avoid spilling, skin- and eye contact. Avoid breathing dust / fume / gas /
mist / vapours / spray. Avoid breathing dust.

Protective Safety Measures

Protective Safety Measures Remove contaminated clothing and protective gear before you get to an area
where meals are taken.
Safety Measures To Prevent fire Vapours are heavier than air and may spread along floors. Vapours may form

explosive mixtures with air. Prevent the creation of flammable or explosive
concentrations of vapour in air and avoid vapour concentration higher than the
occupational exposure limits.

In addition, the product should only be used in areas from which all naked
lights and other sources of ignition have been excluded. Electrical equipment
should be protected to the appropriate standard.
Preparation may charge electrostatically: always use earthing leads when
transferring from one container to another.

Additional information Never use pressure to empty : container is not a pressure vessel. For
personal protection see Section 8.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Storage Keep only in originat container. Store in a well-ventilated place. Keep
container tightly closed. Keep cool. Protect from sunlight. Store in a dry place.
Comply with the health and safety at work laws. Store in accordance with
applicable regulations for good chemical practice.

Conditions To Avoid Keep away from heat / sparks / open flames / hot surfaces. — No smoking.
Protect from sunlight. Prevent unauthorized access. Keep away from oxidizing
agents, from strongly alkaline and strongly acid materials. Use only non-
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Solubility in water

Comments, Partition coefficient: n-
octanol / water

Comments, Decomposition
temperature

Comments, Viscosity

Explosive properties

Oxidising properties

9.2. Other information

Test temperature: 23 °C
Not determined.
Not applicable.

Not applicable.
Not determined.

Not determined.
Not determined.

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
Reactivity

10.2. Chemical stability
Stability

No reactive.

Stable under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.3. Possibility of hazardous reactions

Possibility of hazardous reactions

10.4. Conditions to avoid

Conditions to avoid

No dangerous if handled according to Technical Information.

No applicable.

10.5. Incompatible materials

Materials to avoid

Keep away from oxidizing agents, strongly alkaline and strongly acid materials
in order to avoid exothermic reaction.

10.6. Hazardous decomposition products

Hazardous decomposition products

When exposed to high temperature may produce hazardous decomposition
products such as carbon monoxide and dioxide, smoke, oxides of nitrogen.

SECTION 11: Toxicological information
11.1. Information on toxicological effects
Toxicological data for substances

Substance
LD50 oral

LC50 inhalation

Other toxicological information for
the substance

Skin corrosion / irritation, other
information

CMR effects

STOT-single exposure

Eye damage or irritation other info
Respiratory sensitisation other info
Skin sensitisation, other info
Comments

Aliphatic polyisocyanat

Value: > 2000 mg/kg

Animal test species: Rat

Comments: Studies of comparable product.
Value: > 0,39 mg/l

Animal test species: Rat, female

Duration: 4 h

Test reference: Dust/mist

Comments: Converted point estimate for acute toxicity of 1.5 mg /1.
Studies of comparable product.

Harmful by inhalation.

No skin irritation.

Carcinogenicity: Inte mutagen i Ames Test.

May cause irritation respiratory tracts.

No eye irritation.

No lungsensitization in animal studies.

H317: May cause an allergic skin reaction.

Special properties / effects: If over exposure especially when spraying with
isocyanate-containing paints without protective preparation, there is risk of a
concentration-dependent irritating effects on the eyes, nose, throat and
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Species: Daphnia magna
Duration: 48 h
Test reference: OECD TG 202

Biodegradability Value: 2
Test period: 28 days
Method of testing: OECD TG 301 F
Comments: Not easily degradable.

Other negative effects Isocyanate reacts with the water on the surface and form CO2 and a solid,
water-insoluble product with high melting point (polyurea). This reaction is
strongly accelerated by surfactants (eg, liguid soaps) or water-soluble
solvents. Polycarbamide is, according to the experience, inert and non-

degradable.
12.2. Persistence and degradability
Persistence and degradability Not determined.
12.3. Bioaccumulative potential
Bioaccumulation evaluation Not determined.
12.4. Mobility in soil
Mobility Not determined.
12.5. Results of PBT and vPvB assessment
PBT assessment results Not classified as PBT / vPvB of current EU criteria.
12.6. Other adverse effects
Other adverse effects / Remarks None known.

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods
Specify the appropriate methods of ~ Collect spillage. Avoid release to the environment. Wastes and empty

disposal containers should be disposed of in accordance with regulations made under
the Control of Pollution Act and the Environmentat Protection Act.

Product classified as hazardous Yes

waste

EWC waste code EWC: 08 WASTES FROM THE MANUFACTURE, FORMULATION, SUPPLY

AND USE (MFSU) OF COATINGS (PAINTS, VARNISHES AND VITREOUS
ENAMELS), ADHESIVES, SEALANTS AND PRINTING INKS, National
waste code: 01, National wastegroup: 11

SECTION 14: Transport information

14.1. UN number

Comments Not dangerous goods.
Transport in accordance with national law and ADR for road, RID for rail,

IMDG for sea and ICAO / IATA for air. For complete information on transport,
see transport document.

14.2. UN proper shipping name

14.3. Transport hazard class(es)

14.4. Packing group

14.5. Environmental hazards

IMDG Marine poliutant No

14.6. Special precautions for user

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL 73/78 and the IBC Code

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the



RBURITEC

Satin Oil

CECHY PRODUKTU

+ Utwardzajacy tlenowy olej pielegnacyjny

« Do pielegnacji i czyszczenia wszystkich powierzchni olejowych
- pokrytych 1-sktadnikowym olejem naturalnym (Millic Comfort)
- pokrytych 2- sktadnikowym olejem (Miracle Qil)
- pokrytych twardym olejo - woskiem ( Hard wax oils)

- Szybkoschnacy

- Dobre krycie

« O przyjemnym zapachu

« Uzyte rozpuszczalniki nie wymagaja etykiety ostrzegawczej

NAKLADANIE

Powierzchnie olejowane wymagaja dodatkowej pielegnacji kiedy zszarzejg lub
wygladaja na brudne mimo regularnego mycia i od$wieZania. Pielegnacyjny
Satynowy olej Arboritec moze by¢ stosowany na wszystkich powierzchniach
olejowych pokrytych naturalnymi olejami, jedno- i dwusktadnikowymi olejami i
twardym woskiem olejowym.

Przed uzyciem pielegnacyjnego Arboritec Satin Oil nalezy wyczysci¢ podiogg i
upewnic sie, nie ma na niej zadnych drobnych zanieczyszczen , ktére mogtyby
uszkodzi¢ podtoge. Temperatura podtogi, pomieszczenia i materiatu musi by¢
pomiedzy +15C a +30C. Nalezy wylgczy¢ ogrzewanie podtogowe w odpowiednim
czasie przed uzyciem Arboritec Satin Oil. Nalezy ostoni¢ podtoge przed
bezposrednimi promieniami stonecznymi zaréwno podczas nanoszenia jak i
bezpoirednio po aplikacji. Do naktadania pielegnacyjnego Arboritec Satin Oil
zaleca sie uzywania wysokiej jakosci czerwonego i biatego pada.

PROCEDURY PIELEGNACIJI dla delikatnie zabrudzonych podtég :

Natéz pielegnacyjny Arboritec Satin Oil w niewielkiej ilosci i wetrzyj go w drewno
za pomocg bawelnianej $ciereczki lub bufora z bialym padem, Kontynuuj wcieranie
dopadki nie nastapi odpowiednie nasycenie podlogi a na powierzchni nie beda
widoczne zadne mazy i plamki. Systematycznie wcieraj olej w podtoge obejmujac
za jednym razem powierzchnie od 10 m2 do 15 m2. Upewnij sig, ze warstwy s
nakladane réwnomiernie. W miare potrzeby nalezy wymienia¢ zuzyte $cierki lub
pady. Podtoga powinna schnad przez przynajmniej 3 godziny przed jej ponownym
uzytkowaniem, jednak najlepiej jest pozostawic ja do wyschniecia na cata noc.

PROCEDURY PIELEGNACIJI dla mocno zabrudzonych podiég:

Natéz pielegnacyjny Arboritec Satin Oil w duzej ilosci i wetrzyj go w drewno za
pomoca czerwonego pada . Jesli czerwony pad nie zapewnia oczekiwanego efektu
stopniowo zwigkszaj stopieri natarcia padem. Zmyj w catosci brudny olej. Kiedy
podioga wyglada na czysta i nawilzong , nat6z kolejng cienka warstwe
pielegnacyjnego Arboritec Satin Oil i wcieraj go za pomoca biatego pada dopoki
nie znikng krople i mazy.

UWAGA! Nasaczone olejem pady i $cierki moga spowodowac samozapton. Nalezy
je whozy¢ do wody lub przechowywa¢ w zamknietym pojemniku. Narzedzia nalezy
wymy¢ biatym spirytusem zanim olej stwardnieje.

Pielegnacyjny Arboritec Satin Oil moze by¢ uzywany po zastosowaniu naturalnego
oleju Millic Comfort tworzac warstwe ochronna. zapewni to takze odpornosé
uzytego oleju Millic Comfort na wode i zabrudzenia w pierwszym okresie
u2y(l<owania podtogi.

WPLYW NA ZDROWIE | SRODOWISKO NATURALNE

Arboritec Satin Qfme zosta’f sklasyfikowany w przepisach CH.LP. Powinno
zachowac sie zwykte $rodki bstroznosci zalecane przy uzyciu produktéw
chémicznych. Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Nalezy uzywac rekawiczek
i okularéw ochronnych. W razie kontaktu ze skora , nalezy zmy¢ srodek wodg z

i gale'zy §rodek wyp{ukac' duiq iloscig

maintenano
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DANE TECHNICZNE

Skiad: Uretanowy olej sosnowy, rozpuszczalnik
parafinowy

11 na 40-80 m?, w zaleznosci od gatunku drewna i
jego stanu technicznego

Substancje stale 30,

Temp.pracy: +15+30°C

Czas schnigcia: 3 - 8 godzin po nafozeniu

Przechowywanie: Najlepiej przechowywa¢ w nieotwartym
pojemniku przez okres 2 lat od daty produkcji w
temperaturze max +40C. Po otwarciu olej moze
zaczaé twardnieé. Przechowywac w pozycji dnem
odwrdconym do géry. Nie jest wrazliwy na mroz .
Trzymac z dala od dzieci.

5-1 metalowa puszka. Paleta : 600l lub 120 puszek
1-l metalowa puszka. Paleta 600l

Zuzycie:

Opakowanie:

Powyzsze informacje i zalecenia sa jedynie wskazéwkami do uzycia.
Podane wartosci odnosza sie do stosowania w normalnych
warunkach i moga ulec zmianie w zaleznosci od sposobu aplikacji i
panujacych warunkéw takich jak temperatura, itp. Pozostawiamy
sobie prawo do wprowadzania zmian i poprawek bez
wezesniejszego uprzedzenia.

Karta charakterystyki produktu jest dostepna dla profesjonalnych
uzytkownikow na zadanie. Przechowywac w miejscu niedostgpnym
dla dzieci

Pomoc techniczna: Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub
dziatem Pomocy technicznej Arboritec, dzwoniac pod numer: +46
30356330

informacje i zalecenia zawarte w mmejszym arkuszu danych sq jedynie wytycznymi i nie nafey ich
uznawac za g Uzytk k zawsze odpowiada za ie, czy produkt odpowiade
plnnowanemu zastasowaniu i za jego nafozenie. Firma Arboritec moze tylko zagwaran rawac C jakos¢
dostarczanego produktu. W razie jakichkolwiek watpliwosci uzytkownik moze wyprébowac produkt,,
testujgc go u siebie. NaleZy upewni¢ sie, czy przed uzyciem produktu przeczytano i zrozumiano
wszystkie informacje i oznaczenia znajdujqce sie w jego kartach charakterystyki. Wersia z dul
13-04-25. Niniejszy dokuimen

Arboritec AB Olof Wijksviag 9, 444 65 Jorlanda, SWEDEN Tel: +46 303 56330 Mail: post@arboriteccom www.arboritec.com



ARBORITEC

Oil Refresher

CECHY PRODUKTU

+ Mydio do jednaskiadnikowych podiég olejowanych

« Ponowne natozenie oleju w celu od$wiezenia powierzchni olejowanych

« Sprawia, ze podtogi pokryte jednoskladnikowym olejem sg trwalsze i
bardziej odporne na zuzycie

« Zaleca sie pielegnacje po kazdych pieciu myciach z uzyciem piynu
Arboritec Cleaner

= Dostepny w kolorze biatym i naturalnym

Wood floor soap for
{ 4 T romponent giled floors

PRZYGOTOWANIE

Podtoga musi by¢ wolna od zabrudzer i kurzu. Nalezy ja umy¢ ptynem 3‘_\-———"'
Arboritec Cleaner. 1L wissa
NAKLADANIE

Rozcieticz Arboritec Oil Refresher w zimnej wodzie (max 20C) zgodnie ze
wskazéwkami ponizej. Przetrzyj podtoge czystym , wilgotnym mopem. Nie
sptukuj podtogi woda po wszystkim. Po naniesieniu Arboritec Qil
Refresher na podtoge olejowa moze ona stac sie matowa. Moze to zostac

. R . DANE TECHNICZNE
tatwo spolerowane za pomoca suchej bawetnianej sciereczki.
. o ; . . Sktad: Zmydlony olej sosnowy, bez rozpuszczalnikéw
UWAGA: Nigdy nie lej wody bezposrednio na pokryte olejem drewno. pH: Koncentrat 9-9,5
Zamiast tego uzywaj wilgotnych scierek lub mopa do podtogi scierajac Rozcieficzony 8,5-9
regularnie nadmiar wody. Rozcienczanie 1:20 Qil Refreshera do zimnej wody(<20°C)
(50mt Oil Refreshera na 1L wody)
CZESTOTLIWOSC UZYWANIA Przechowywanie: Najlepiej przechowywac w niectwartym

pojemniku przez okres 5 lat od daty produkcji

w temperaturze od +5C do +40C. Chronié

przed mrozem. Trzymac¢ z dala od dzieci.
Opakowanie: 11 plastikowe banki

W celu ochrony i zadbania o odpowiedni wyglad podtég olejowych zaleca
sie uzywania odswiezacza Arboritec Oil Refresher po kazdym pigtym
myciu. Jesli pielegnacja od$wiezaczem Arboritec Oil Refresher nie przynosi
oczekiwanego efektu, podtoga moze zosta¢ odswiezona Satynowym
olejem do Konserwacji Arboritec Satin Oil.

Powyzsze informacje i zalecenia sg jedynie wskazowkami do uzycia.

CZYSZCZENIE o - .
Podane wartosci odnoszq sie do stosowania w normalnych
s . . . . warunkach i mogg ulec zmianie w zaleznosci od sposobu aplikacji i
Wyczysci¢ narzedzia w cieptej wodzie panujacych warunkow takich jak temperatura , itp. Pozostawiamy
sobie prawo do wprowadzania zmian i poprawek bez
WPLYW NA ZDROWIE I SRODOWISKO NATURALNE Wczes'niejszego uprzedzenia.
Powinno zachowac sie zwykle srodki ostroznosci zalecane przy uzyciu Karta charakterystyki produktu jest dostepna dla profesjonalnych

uzytkownikow na zadanie. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym

produktéw chemicznych. Nalezy zapewnic odpowiednia wentylacje.
dla dzieci.

Nalezy uzywac rekawiczek i okularéw ochronnych. W razie kontaktu ze

skdra , nalezy zmy¢ $rodek wodg z uzyciem mydta. W razie kontaktu z Pomoc techniczna: Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub

oczami nalezy srodek wyptuka¢ duzg iloscia wody. W celuuzyskania dzialem Pomocy technicznej Arboritec, dzwoniac pod numer: +46
szczegotowych informacji nalezy zapoznaé sie z zaleceniami zawartymi w 303 56330
materiatach odnosénie o;g}[oznos'ci korzystania z produktu.
i b # informacje i zalecenia zawarte w niniejszym arkuszu danych sq jedynie wytycznymi i nie nalezy ich
Q{ i uznawad za gwarantowane. Usytkownik zawsze odpowiada za ustalenie, czy produkt odpowiada
plano anit i 2a jego nafozenie. Firma Arboritecmoze tylko zagwarantowad jakosé

dostarczanego produktu. W razie jakichkolwiek waqtpliwosdi uzytkownik moze wyprébowac produkt,
testujgc go u siebie. Nalezy upewnic sie, czy przed uzyciem produktu przeczytano i zrozumiano
wszystkie informacje i oznaczenia znajdujqce sig w jego kartach charakterystyki. Wersja z dnia

13-04-25. Niniejszy dokument zastepu, ‘
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Cleaner

CECHY PRODUKTU:

« Jest produktem o neutralnym pH do czyszczenia podtég statych

- Pozwala usunac ziemie i brud z powierzchni drewnianych nie pozostawiajac
smug, osadu czy zamglenia

- Mozna réwniez my¢ podtogi PCV, winylowe, laminowane, linoleum, drewno jak i
inne zmywalne powierzchnie, takie jak kamien, ptytki i porcelane.

» Arboritec Cleaner zostat stworzony aby podarowac ci mozliwosc¢ czyszczenia
powierzchni w sposéb najbardziej efektywny, ktory jest jednoczesnie srodkiem
najbardziej przyjaznym dla srodowiska ze wszystkich dostepnych na rynku

+ Skoncentrowany, dtugotrwata formuta "po prostu dolej wody"

- Bezpieczny w uzyciu dla dzieci i zwierzat domowych

- Nie zawiera rozpuszczalnikéw

- Doskonaty zaréwno do czyszczenia rutynowego jak i sportowego

- Nie wymaga sptukiwania

PRZYGOTOWANIE

Przed uzyciem Arboritec Cleaner ,sprawdz w celu upewnienia sig, ze podtoga
nie byla wezeéniej woskowana a nastepnie usun wszelkie zanieczyszczenia
odkurzajac niewoskowang podioge odkurzaczem lub oczys¢ jg za pomoca nie
uzywanego wczesniej mopa. Rozpusé koncentrat w cieptej wodzie: do mycia
standardowego wymieszaj koncentrat z woda w proporcjach 1:100 lub 1%; dla
silniejszego czyszczenia mozesz wymiesza¢ koncentrat z woda w proporcjach
1:20 lub 5%.

NAKLADANIE

Rozpy! ptyn Arboritec Cleaner na podtodze i rozprowadz za pomocg mopa z
mikro-fibry. Zaleca sie uzycie spray mopa z pojemnikiem do rozpylania, aby
utatwié¢ i przyspieszy¢ czyszczenie. Standardowa butelka z rozpylaczem i mop z
mikro-fibry réwniez moga by¢ uzywane. Upewnij sig, ze pokrywana
nawierzchnia jest rownomiernie i doktadnie wymyta na catej powierzchni
podtogi. W trakcie mycia wymieniaj mopy jesli ulegng duzemu zabrudzeniu.
Pozostaw podioge aby porzadnie wyschta. Wyczy$¢ poszczegdline miejsca aby
usunaé pojedyncze slady obcaséw, zadrapania i plamy.

WPLYW NA ZDROWIE | SRODOWISKO NATURALNE

Powinno zachowac sie zwykle srodki ostroznosci zalecane przy uzyciu
produktéw chemicznych. Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Nalezy
uzywac rekawiczek i okularéw ochronnych. W razie kontaktu ze skéra, nalezy
zmy¢ srodek woda z uzyciem mydta. W razie kontaktu z oczami nalezy Srodek
wyptukaé duza i#bscia ch?dy. W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy
zapoznad si¢ z zaleceniami zawartymi w materiatach odnosnie ostroznosci
korzystania z produktu.

Cleaner

ipepumst i

KTy aprie) pragLe
ez sibwd wvd Bavpaaennt
asnmraders Sy

DANE TECHNICZNE

Sktad:
pH:
Rozcienczanie

Weglowodory etoksylowane

okoto 7

Podlogi olejowane 1:200; 5mi/11 wody (20C)
Podiogi lakierowane 1:100; 10ml/1l wody
Intensywne czyszczenie 1:20; 50ml/11 wody
1l plastikowa puszka

5l plastikowa puszka

Opakowanie

NIE TRZYMAC NA MROZIE
NIE POLYKAC
TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI

Powyzsze informacje i zalecenia sg jedynie wskazéwkami do uzycia.
Podane wartosci odnosz3 sie do stosowania w normalnych
warunkach i moga ulec zmianie w zaleznosci od sposobu aplikacji i
panujacych warunkow takich jak temperatura, itp. Pozostawiamy
sobie prawo do wprowadzania zmian i poprawek bez
wezesniejszego uprzedzenia.

Karta charakterystyki produktu jest dostepna dla profesjonalnych
uzytkownikéw na zadanie. Przechowywad w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Pomoc techniczna: Skontaktyj sie z lokalnym sprzedawca lub
dziatem Pomocy
technicznej Arboritec, dzwoniac pod numer: +46 303 56330,

Informacje i zalecenia zawarte w niniejszym arkuszu danych sq jedynie wytycznymi i nie
naleZy ich uznawac za g Uzytk dj da za v je, czy

k zawsze adp
produkt odpowiada planowanemu zastosowaniu | za jego naloZenie. Firma Arberitec
moze tylko zagwarantowaé jakoié dostarczaneqo produktu, W razie jakichkolwiek
watpliwosci uzytkownik moze wyprébowac produkt, testujge go u siebie. NaleZy upewnit
sie, czy przed uzyciem produktu przeczytanc i zrozumiano wszystkie informacje
oznaczenia znajdujqce sie w jego kartach charakterystyki.
Niniejszy dokument zastepuje wszystkie i zoinilioe )
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